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Se ne bi našel 
tudi pri 
kak D i
S lo v e n c i v  I ta lij i  p o zo rn o  

Opremljamo dogodke okrog ra­
diotelevizijske ustanove RAI. To 
udi ni nič čudnega, saj se zdi, da 
Pri tem gledam o napeto krim i- 
nalko. V lada m inistrskega pred­
sednika Berlusconija — ta je last- 
djk konkurenčnega podjetja Fi- 
Otnvest — je km alu po svojem  
Vstopu dejansko prisilila uprav- 
I*1 svet javne radiotelevizijske hi- 
jv da je od stop il, nato pa je po­

skrbela, da so b ili im enovani no- 
h upravitelji (skupno jih  je pet), 
** naj bi ji b ili, seveda, poslušni.

RAI je Berlusconiju, k i je m e­
ljsk i m ogočnež, trn v peti. To je 
^ u m ljiv o . V velik o  napoto mu 
1e tudi kot politiku in  predsedni- 
*u vlade. Zato skuša narediti 

da od te ustanove ne b i im el 
*akršnekoli škode. Sam o tako si 
j^mreč lahko razlagam o ukrep,
,* 8a je n ovi upravni svet spre­
te! pred kratkim  in ki gotovo po­
cen i v išek  predrznosti: za g lav­
ne urednike poročil in  šefe pro- 
Sramov (tako radijskih kot tele- 
v‘2ijskih) je im enoval po ve lik i 
Večini ljudi, k i so politično b li- 
zu vladi ozirom a G ibanju Na- 
Prej, Italija! in  N acionalnem u za- 
v®2ništvu. Tudi njihovi nam est­
niki so b ili izbrani po tem  klju- 
cu.

M ed ljudm i pa je završalo, 
^akih tisoč znanih  osebnosti je 
Naslovilo p ism o na predsednika  
^Publike s pozivom , naj nem u- 
^°Wa posreduje. M očno je zaškri­
palo tudi m ed sam im i upravite­
lj- Eden je podpisal odstopno  
Pismo, drugi ga je napovedal, 
retji om ahuje. Sodu pa je zbila  

9uo vest, da je ustanovo RAI ne­
nadoma zapustil njen glavni rav- 
J^telj, čeprav je bil im enovan še- 
e pred tremi m eseci.

V vrhovih RAI-ja je zavladal 
P°poln kaos, kar naravnost po- 
tazno vpliva na celotno delova­
nje podjetja, ki ima — ne sm em o  
Pozabiti — več kot 12 tisoč us­
lužbencev. Predsednik republike 
~calfaro se je že odzval pozivu  

se s p ism om  predsednikom a  
°Eeh zakonodajnih  zbornic za- 
v*el za takojšnjo odpravo krize, 

DRAG O  LEGIŠA 
HII*- 0

Na najmogočnejši protestni manifestaciji v vsem povojnem času

Ljudje so pokazali, da hočejo partecipirati
Italijanska javnost je še vedno  

p o d  globokim  v tisom  m ogočne 
p ro te s tn e  m anifestacije , ki so jo 
vse tri sind ikalne organizacije p ri­
red ile  v R im u v soboto , 12. t.m . 
Po rim sk ih  ulicah je v treh  sp re ­
vod ih  korakala to likšna m nožica, 
k ak ršn e  še n iso  v ideli v  v sem  p o ­
v o jnem  času . P rireditelji pravijo , 
da  je bilo m ilijon in  pol ljudi. Z a­
nim ivo je, da  je bilo m ed  to m n o ­
žico p resene tljivo  veliko  m ladih , 
čeprav se jih p ro test ni tikal n ep o ­
s red n o . S indikati so dali p o b u d o  
za  ta  zbor p red v sem  v zn ak  p ro ­
testa  zo p e r p o sk u s v lade, da  se 
sed an ji poko jn in sk i sistem  sp re ­
m eni, ne d a  bi v lada ozirom a n je­
n a  parlam en tarna  večina iskala za 
take sprem em be soglasje sindikal­
n ih  p redstavn ikov  delavcev. M la­
di so z u d e ležbo  na  sobo tn i m a­
nifestaciji p red v sem  jasn o  p o v e­
dali, da  hočejo  tu d i sam i sodelo ­
vati p ri do ločevan ju  sp lo šn ih , a 
tem eljnih sm ernic nadaljn jega raz­
voja v držav i. To p om en i, da  jih 
zelo pobliže zan im a politika, po j­
m ovana  sev ed a  kot sk rb  za občo 
blaginjo.

O rganizacijsk i stroj treh  g lav­
n ih  s in d ika ln ih  zvez je deloval 
b rezh ibno . Zborovalci so d o p o to ­
vali v p resto ln ico  iz v seh  ita lijan­
skih krajev, tu d i tistih , ki jih je sa­
m o nekaj d n i prej zadela  s tra šn a  
v o d n a  u jm a. R ačunajo , da  je v 
Rim pripelja lo  8 tisoč av tobusov , 
50 p o seb n ih  vlakov, štiri ladje 
(p red v sem  s Sard in ije) in  na  tiso ­
če in tisoče o sebn ih  avtom obilov  
in kom bijev.

Pom em bno  je tud i, da je celot­
na m anifestacija  p o tekala  brez 
k akršnegako li inc iden ta , torej v 
n a jlepšem  redu .

»Če se je Italija odločila, da ta ­
ko m nožično  m an ifestira  po  rim ­
sk ih  ulicah — je p red  d n ev i n a p i­
sal m ilanski dnevn ik  C orriere del- 
la Sera — pom en i, da  se ne čuti 
pobito . Pom eni, da  se čuti dovolj 
m očno, da  lahko  izvaja pritisk  na 
v lado , ki naj pokaže  vso  občutlji­
vost tud i za oblikovanje tako im e­
n o v an ih  pravil igre, ki naj bodo  
za vse razum ljive in  za vse ve­
ljavne«.

Iz tega bi izhajalo, d a  veličast­
n i zbor v R im u ni bil sklican le za­
rad i vp rašan j s ind ika lne  narave, 
tem več so na  n jem , m o rd a  p rav  
zarad i n jegove m nožičnosti, p ri­

šle do izraza tud i in p redvsem  p o ­
litične razsežnosti. P rav k ar o m e­
n jen i d n ev n ik  govori o prav ilih  
igre, ki naj bi jih določili nanovo . 
Za kaj p rav zap rav  gre? G re za 
v rs to  zakonov , ki naj tako  d o p o l­
nijo sed an ji večinski volilni si­
stem , da  bo  zago tov ljena  »dem o-

To si velja zapomniti
Na deželnem kongresu Se­

verne lige v Pordenonu so ude­
leženci izžvižgali delegata, ki 
je hotel govoriti v  furlanščini. 
Ploskali pa so izvajanjem pred­
stavnika Unije Italijanov iz Istre 
Tremulu in italijanskima po­
slancema v hrvaškem in sloven­
skem parlamentu, Radinu in 
Battelliju.

Na kongres ni bil povabljen 
noben predstavnik slovenske 
manjšine v Furlaniji Julijski 
krajini oziroma kake njene or­
ganizacije.

kracija alternativ« in  o d stran jen a  
tud i najm anjša  n ev arn o st n astan ­
ka kakega režim a.

Italijanski volivci so se bili na 
re fe ren d u m u  izrekli za  večinski 
volilni sistem , n jegov m ehan izem  
pa  n i bil izoblikovan n atančno , 
zarad i česar kaže velike hibe in  
šibkosti.

V tem  p o g led u  pa  m ed  sed a ­
njim i političnim i sub jek ti ni p rav  
jasn ih  po jm ov. N im ata  jih ne  le­

va opozicija — kot p iše  že om e­
n jen i d n ev n ik  — ne sed an ja  veči­
na; sledn ja  celo po g o sto  zam e­
n ju je  »pravico do  v lad an ja  s p ra ­
vico do  ukazovanja«.

P red  d n ev i sta  se sestala  (kot 
dva  sk rivna  ljubim ca, je dejal Fi­
ni) g lavni tajn ik  Severne  lige Bos- 
si in  g lavni ta jn ik  D em okratične  
s tranke levice D 'A lem a. Pogovar­
jala sta  se o »pravilih igre«. Kdo 
naj jih določi? Bossi v o d i eno  od 
treh  po litičn ih  k o m p o n en t sed a ­
n je  v lade, a je p rep ričan , da  o sta ­
la dva partnerja  v vladi (Berlusco­
n i in  Fini) n e  bosta  sodelovala  pri 
oblikovanju takšn ih  pravil igre, ki 
bi bile v sk lad u  s tem eljn im i p ro ­
g ram skim i točkam i S ev ern e  lige, 
ko t sta  na  p rim er federa lizem  in 
g o sp o d arsk i liberizem . Z ato  je 
Bossi m n en ja , da  se lahko  sesta ­
vi nova večina, v k a te ri bi po leg  
Severne lige in  sred insk ih  strank, 
zlasti L judske  stranke, bila tud i 
D em okratična  s tran k a  levice.

Bossi je ve ljavnost svojih  izva­
janj po trd il n a  s tran k in em  dežel­
n em  kongresu  v P o rd en o n u  v ne­
deljo , 13. t.m . P riznati p a  je tre ­
ba, da  v tej ko t tu d i v d ru g ih  to ­
čkah Bossijev načrt n ikakor ni ja­
sen . V P o rd e n o n u  je na  p rim er 
dejal, da se Severna liga lahko p o ­
govarja  z D em okratično  stranko  
levice o »ustavodajn i vladi«, češ 
d a  je za sodelovan je  z vsem i tisti­
m i silam i, ki so za p ren o v o  in  za 
nova dem okratična  pravila. V isti 
sap i pa  je izključil m o žn o st sk u p ­

ili!* 0

M nožica  m a n ife s ta n to v  v  R im u
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RADIO TRST A } Nad sto evropskih strokovnjakov 
govorilo na posvetu v Špetru

SIUOMSMUNHNMDI/* •  C OMU MU l ♦

«.«o.uc—  ♦  CON7EGNO INTERI 
E M IN O R A N ZE ♦  MEDNARC  
JEZIK IN MANJŠINE ♦  INTERN 
LANGUAGE THE EDUCATIOI

S.PIETRO AL NATISONE SPETE

P osne tek  z  m ednarodnega p o sve ta  v  Špetru (foto Kroma)

■  ČETRTEK, 17. novembra, ob: 7.00 Ju­
tranji radijski dnevnik; 8.00 Poročila in de­
želna kronika; 8.10 »Vojna vojni!«; 9.00 IZ 
STUDIA Z VAMI: 9.15 Tanja Rebula: Svet­
lobno leto od ozvezdja Sebe; 10.00 Poro­
čila; 11.45 Okrogla miza; 13.00 Opoldanski 
radijski dnevnik; 13.20 Glasba po željah;
14.00 Poročila in deželna kronika; 14.10 
Kulturne diagonale: Likovna delavnica;
15.30 Mladi val; 17.00 Poročila in kultur­
na kronika; 17.10 Mi in glasba; 18.00 Četrt­
kova srečanja.
■  PETEK, 18. novembra, ob: 7.00 Jutra­
nji radijski dnevnik; 8.00 Poročila in de­
želna kronika; 8.10 Kulturne diagonale: Li­
kovna delavnica; 9.00 IZ STUDIA Z VA­
MI: 9.15 Tanja Rebula: Svetlobno leto od 
ozvezdja Sebe; 10.00 Poročila; 11.45 Okro­
gla miza; 13.00 Opoldanski radijski dnev­
nik; 13.20 Glasba po željah; 14.00 Poroči­
la in deželna kronika; 14.10 Otroški koti­
ček: »Kaj sanja naš Peter, ko spi?« (Vera 
Poljšak); 14.30 Krajevne stvarnosti: Od 
Milj do Devina; 15.30 Mladi val; 17.00 Po­
ročila in kulturna kronika; 17.10 Mi in glas­
ba; 18.00 Kulturni dogodki.
■  SOBOTA, 19. novembra, ob: 7.00 Jutra­
nji radijski dnevnik; 8.00 Poročila in de­
želna kronika; 8.10 Kulturni dogodki;
10.00 Poročila; 10.10 Repentabor, glasbe­
ni popoldnevi stare in sodobne glasbe;
12.00 Krajevne stvarnosti: Ta rozajanski 
glas (oddaja iz Rezije); 13.00 Opoldanski 
radijski dnevnik; 13.20 Glasba po željah;
14.00 Poročila in deželna kronika; 14.10 
Krajevne stvarnosti: Nediški zvon; nato: 
Nekaj minut z...; 15.00 Tu 362875. Z vami 
kramlja Sergej Verč; 17.00 Poročila in kul­
turna kronika; 17.10 Mi in glasba; 18.00 
Jernej Novak: Ob 100-letnici rojstva dra­
matika, pisatelja in publicista Ferda Ko­
zaka.
■  NEDELJA, 20. novembra, ob: 8.00 Ju­
tranji radijski dnevnik; 8.30 Kmetijski ted­
nik; 9.00 Sv. maša iz župnijske cerkve v 
Rojanu; 9.45 Pregled slovenskega tiska v 
Italiji; 10.00 Mladinski oder: »Ognjena zem­
lja« (Dimitrij Kralj); 11.45 Vera in naš čas;
12.00 Srednjeevropski radijski obzornik;
13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 
Glasba po željah; 14.00 Poročila in de­
želna kronika; 14.10 Jernej Novak: Ob 
100-letnici rojstva dramatika, pisatelja in 
publicista Ferda Kozaka; 17.00 Krajevne 
stvarnosti: Z naših prireditev.
■  PONEDELJEK, 21. novembra, ob: 7.00 
Jutranji radijski dnevnik; 8.00 Poročila in 
deželna kronika; 8.10 Iz Četrtkovih sre­
čanj; dr. Slavko Tuta; 9.00 IZ STUDIA Z 
VAMI: 9.15 Tanja Rebula: Svetlobno leto 
od ozvezdja Sebe; 10.00 Poročila; 11.45 
Okrogla miza; 13.00 Opoldanski radijski 
dnevnik; 13.20 Kmetijski tednik; 14.00 Po­
ročila in deželna kronika; 14.10 Otroški ko­
tiček: »Škrat Čevljerad«. (Piše Majda Mi- 
hačič); 14.45 Podoba goriškega otroka;
15.30 Mladi val; 17.00 Poročila in kultur­
na kronika; 17.10 Mi in glasba; 18.00 Znan­
stvene raziskave: Etnonacionalizem; 18.40 
Za smeh in dobro voljo.
■  TOREK, 22. novembra, ob: 7.00 Jutranji 
radijski dnevnik; 8.00 Poročila in deželna 
kronika; 8.10 Politično udejstvovanje dr. 
Ivana Marije Čoka; 9.00 IZ STUDIA Z VA­
MI: 9.15 Marguerite Duras: »Ljubimec«;
10.00 Poročila; 11.45 Okrogla miza; 12.45 
Cecilijanka '94; 13.00 Opoldanski radijski 
dnevnik; 13.20 Glasba po željah; 14.00 Po­
ročila in deželna kronika; 14.10 Aktualno­
sti; 16.00 Mladi val; 17.00 Poročila in kul­
turna kronika; 17.10 Mi in glasba; 18.00 
Dušan Jovanovič: »Antigona«.
■  SREDA, 23. novembra, ob: 7.00 Jutranji 
radijski dnevnik; 8.00 Poročila in deželna 
kronika; 8.10 Srednjeevropski radijski ob­
zornik; 9.10 IZ STUDIA Z VAMI: 9.15 
Marguerite Duras: »Ljubimec«; 10.00 Po­
ročila; 11.45 Okrogla miza; 13.00 Opol­
danski radijski dnevnik; 13.20 Glasba po 
željah; 14.00 Poročila in deželna kronika; 
14.10 Krajevne stvarnosti: Na goriškem va­
lu; 15.30 Mladi val; 17.00 Poročila in kul­
turna kronika; 17.10 Mi in glasba. »1909- 
1994«, 85 let Glasbene matice v Trstu; 18.00 
Prosojni kelih poezije (Irena Žerjal).

V Š petru  Slovenov je bil konec 
p re jšn jega  te d n a  tr id n ev n i m e d ­
n aro d n i sem in ar o o tro šk em  go­
v o ru  in  m an jšin ah . Bil je n a  ze­
lo visoki s trok o v n i ravn i. U dele­
žilo se ga je okrog  120 izvedencev  
iz vse Evrope. Posredovali so svo­
je re fera te  o tem , kako je za o tro ­
kovo vzgojo  p o m em b n o , da  ob­
v lada dva  jezika. Ti otroci h itre ­
je do jem ajo , im ajo več fantazije  
in tu d i z večjo v ed rin o  sp re je ­
m ajo ljudi in okolje. R ečeno je 
še bilo, da  E vropa p osta ja  vedno  
bolj v ečk u ltu rn a  in  večjezikovna 
sk u p n o st.

Šrečanje so o rganizira li Š tu ­
dijski c en te r »Nediža«, C onfem i- 
li (V sedržavni o d b o r jezikovnih

Slovenski gostinci 
s Tržaškega 
in Goriškega 
na obisk h kolegom  
iz  Nediškiln dolin

G o stin sk a  sekcija p ri S loven­
skem  d eže ln em  g o sp o d arsk em  
zd ru ž e n ju  v T rstu  prire ja  v  so d e ­
lovan ju  s p o d ru žn ico  SD G Z iz 
Č edada  gostinski izlet v Benečijo, 
ki bo v ponedeljek , 21. novem bra. 
A vtobus bo z O pčin  (s postajali­
šča p ri tram vaju ) odpelja l ob 8. 
u ri.

S lovenski gostinci s Tržaškega 
in  G oriškega bodo  obiskali svo ­
je kolege, ki sodelu jejo  pri u sp e ­
šn i tu ris tičn i p o b u d i »Vabilo na 
kosilo« v N ediške doline. Po ug o d ­
n i ceni je m ogoče v šestnajstih  
restav racijah  v Benečiji pokusiti 
p ris tn e  dom ače jed i. »Vabilo na 
kosilo« je veljavno  še ves ta m e­
sec, po  zim skem  p rem o ru  pa  bo­
d o  gostinci s to  p o b u d o  n ad a lje ­
vali.

G ostje  si b o d o  tu d i ogledali, 
kako p ro izvajajo  zn am en ito  »gu-

m anjšin) in  ka ted ra  za so dobne  
jezike na  v idem sk i un iverz i. D o­
bro  o rgan iz iran i p o sv e t je zbo­
del desn ičarske  in  nacionalistične 
kroge. D eželn i svetovalec N acio­
nalnega  zavezn ištva  C asula  je ce­
lo vložil v zvezi s tem  svetoval­
sko vprašan je , da bi izvedel, ali je 
tud i dežela nudila  pokroviteljstvo 
tem u  srečan ju . Z ap isal je še, da 
S lovencev v Benečiji n i, krajevni 
običaji, glasba in jezik p a  naj bi bi­
li fu rlanskega  izvora.

V Š p e tru  so u de leženci ob 
k oncu  spreje li dve  resoluciji. Ena 
zadeva slovensko  m anjšino  v Ita­
liji te r govori o n jen i p rav ičn i za ­
ščiti te r sred stv ih  za  n jeno  p rež i­
vetje.

banco« G iu d itta  T eresa in  tovar­
no H obles v špeterski industrijsk i 
coni. K ogar izlet zan im a, lahko za 
natan čn e jša  po jasn ila  v p raša  pri 
o rgan izacijskem  ta jn iš tv u  SD G Z 
v T rstu  (tel.: 040/362949).

*  *  *

Ljudje so dokazali... 
« im  n
n ega jezika m ed  Ligo in  »laburi­
sti«, ko t je označil DSL.

N a očitek, da  n jegov  federa­
listični načrt ne  u p o štev a  speci­
fičnosti d ežele  Furlanije  ju lijske 
krajine, je Bossi odgovoril, da 
bodo  av to n o m n e  d ežele  s p o seb ­
nim  sta tu tom  ostale, saj niso v na­
sp ro tju  s tako  im enovan im i m a- 
kroreg ijam i (teh  naj bi bilo v Ita­
liji devet).

Kljub s tra šn i vo d n i u jm i, ki je 
p o  zadn jih  p o d a tk ih  zah tevala  65 
sm rtn ih  ž rtev  se nad a lju je  in  celo 
s to p n ju je  ž iv ah n o st politične raz­
p rave , ki po g o sto  povzroča  veli­
kan sk o  zm ed o . Ta pa  je že tako 
g lavna značilnost sed an jeg a  itali­
janskega  po litičnega tren u tk a .

Se ne bi našel 
tudi pri nas 
kak Di Pietro?
«1111 D
ki ogroža tem elje demokracije v 
državi.

D ogajanje okrog RAI-ja ze 0 
od blizu  zanim a tudi nas Sloven­
ce. Povsem  upravičeno se namreč 
bojim o, da bo ta kriza prišla praV 
krogom  in  ljudem , k i so 
vorni za neizvajanje natančni 
zakonskih določil in javnih listif* 
o telev izijsk ih  oddajah v  sloven  
sk em  jeziku v Furlaniji-Julijs 1 
krajini.

Kdor ne pozna razmer v Ita * 
ji, ne bo sp loh  m ogel verjeti, 3 
bo sredi aprila prihodnjega le 3 
potek lo  nič manj kot 20 let o 
odobritve zakona štev. 103, 
predvideva telev izijske oddaje 
slovenščin i. Zakon se še ne izva 
ja. N e bo m ogel dalje verje h 
da so 5. t.m . potekla 3 leta o 
sk len itve pogodbe m ed p re<̂ sf. 
stvom  rim ske vlade in  osrednji111 
vodstvom  RAI-ja, ki m ed drugn£ 
določa, da bodo telev izijske o 
daje v  našem  jeziku trajale 208 
na leto (pravilom a 4 ure na 
den). Tudi iz tega do zdaj ni n1 
lo  n ič. N e bo m ogel končno ver 
jeti, da je celo določena visoka 
denarna kazen, če RAI ne spostu 
je delno ali v  celoti sklenjene p0* 
godbe.

V krajevnem  dnevnem  tis* 
te dni berem o, da nekateri vphv* * fP'ni krogi v d eželi povezujejo » 
lev iz ijsk e  oddaje v sloven sk e 
jezik u  z oddajam i v  furlanšcin1' 
češ da je treba začeti z oddajan1 
v obeh  jezik ih  hkrati. N ihče o 
nas nim a seveda nič proti ta ( 
šn i zahtevi Furlanov, nasprotno- 
Drži pa, da utegne takšno sta 1 
šče spet od ložiti začetek sloven 
sk ih  te lev iz ijsk ih  oddaj.

D olga leta so tržaški viso j 
funkcionarji RAI-ja prepričeva^ 
rim sko osrednje vodstvo, da n 
kaže uvesti s loven sk ih  televizij 
skih  oddaj, češ, da jih »Trstne 
sprejel«. V em o tudi, da je K1 
odlagal začetek oddaj v sloven  
skem  jeziku  prav zaradi taksn 
prišepetovalcev z u lice Fabio h 
vero v  Trstu.

Dvajset let se nam torej P °vf  j 
roča velika škoda. Zato nas ne 
sm ela brigati ne zm eda v vrhov  ̂
ustanove RAI ne želje in zah 
ve (sicer povsem  upravičene) 
lansk ih  sosed ov, kajti televizB  
ske oddaje v sloven sk em  jezl v 
so pravica, ki jo črno na belein  
določa zakon. V sako nadaljnj^. 
odlašanje z uved b o teh oddaj 
bilo  v pravno urejeni državi k3 
n ivo . N ekdo b i za takšno P °ce ̂  
je m oral torej odgovarjati pf|L. 
sod iščem . Se ne bi našel kak 
Pietro, ki b i naredil red na te 
področju?
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 ̂Moderndorfer, avtor in režiser »Transvestitske svatbe«

Situacijska kom edija , prežeta  
z m editeranskim  hum orjem

V Slovenskem  sta ln em  gledališču  p rip rav lja jo  n o v o  p rem iero  v 
jubilejni sezoni. V p e tek , 18. novem bra , bo na  od rsk ih  d esk ah  K ul­
tn e g a  dom a k rstna  uprizoritev  kom edije V inka M oderndorferja z na- 
s °vom: »T ransvestitska svatba«. G re  za kom edijo  p o  k lasičnem  vzo- 
ru z natančn im i m eh an izm i za sm eh , po  p rev erjen ih  vzorcih , nam e­
rn ih  zgolj sp rostitv i in  zabavi.

., Vinko M o d ern d o rfe r je p o  ro d u  iz Celja, sedaj pa  živi in dela v 
jub ljan i. N eka jk ra t je že režiral tu d i na  slovenskem  o d ru  v T rstu . 

°slej je izdal že nekaj knjig  poezije  in p ro ze , p iše  pa  tu d i radijske 
za o troke  in  o d rasle  te r g ledališka dela. Doslej je bilo uprizorje- 

, '  Pet n jegov ih  iger. Z adn ja  je bila d ram a  H am let in Ofelija, ki je 
, a na sp o re d u  v ljub ljansk i D ram i. »T ransvestitska svatba« je Mo- 
erndorferjeva prva  kom edija. V intervjuju, v katerem  je av tor in hkra- 
1 režiser povedal kaj več o svojem  delu , pa  je h u d o m u šn o  p ripom - 

' da je delo  »pregrešno« sam o v naslovu .

Komedij je sicer več vrst. Mene je 
pritegnila ideja, da bi napisal pravo 
situacijsko komedijo, tudi zato, ker 
Slovenci take igre preprosto nimamo. 
Slovenski hum or je vredno satira, 
vedno mora nekaj povedati; običajno 
gre za smešenje napak družbe in sveta.

V kateri čas in  prostor ste po­
stavili svoje delo?

»Transvestitska svatba« se dogaja 
danes v neki stolpnici nekega mesta. 
Protagonista sta dva prijatelja. Prvi 
je velik ženskar, drugi pa je bolj umet­
niške narave in prijatelju posoja sta­
novanje za ljubezenske zmenke. Ko pa 
pridejo na obisk starši lastnika stano­
vanja, se vsa zadeva zaplete do absur­
da..., gre pa za zgodbo, ki bi se lahko 
resnično pripetila. Mislim, da mi je 
vso to zadevo uspelo logično izpeljati.

V Slovenskem  stalnem  gleda­
lišču  ste b ili že nekajkrat gost...

Lani sem v  tem teatru režiral Har- 
ivoodovega »Garderoberja«. Avtor, ki 
je predsednik svetovnega PEN kluba, 
si je to igro tudi ogledal in rekel, da 
je to ena njegovih najboljših predstav. 
Mislim, da je to za SSG velik kom­
pliment, saj je bila igra svetovna 
uspešnica. Sploh pa sem s tržaškim 
gledališčem imel veliko sreče.

Rad bi ob tej priložnosti izrekel 
priznanje umetniškemu vodji M iro­
slavu Košuti, ki je dal v repertoar to 
moje najnovejše delo. Slovenska gle­
dališča so namreč nenaklonjena slo­
venski dramatiki, posebno pa še mlaj­
šim piscem, zato se mi zdi zaupanje 
SSG še posebej dragoceno. Na Slo­
venskem je sploh veliko avtorjev, ki 
dejansko nimajo možnosti, da bi ka­
kovost svojih del in morebitne napa­
ke preverili na odru.

Kdo bo nastopal v  »Transve- 
stitski svatbi«? Na tržaškem odru 
se bo tudi pojavil nov igralec...

Da, to je Aleš Kolar, ki je lani kon­
čal igralsko akademijo in je zelo na­
darjen, je pa tudi vrhunski športnik. 
Gojmir Lešnjak bo imel v tej komedi­
ji nosilno vlogo, ki je izredno napor­
na in zahteva ogromno igralske dis­
cipline, nastopili pa bodo še Lidija

Naslov igre res lahko zavede 
o*edaIca. Za kaj v resnici gre in 
^nliko časa je komedija nasta­
jala?

Pes je, da naslov lahko zavede, saj 
. iublja posebne vrste erotiko. V  res- 
.'c[pa gre za drugačno vrsto preobla- 
,eu/a. Igra je prava situacijska kome- 
lJa- Glavni junak je zaradi spleta 

°koliščin prisiljen, da se preobleče v 
pJJsfro... Preoblačenje je v gledališču 

preizkušena metoda že od antike 
Preko Rima do Moliera. Naslov je to- 
„e/ je izzivalen, nikakor pa nevaren, 
'cer pa _  sedaj, ko smo tik pred pre- 
lero, vidim, da je bil izbran pravi 

*aslov. Igra je nastajala pet let. Pi- 
al sem jo z velikim navdušenjem in 
e^kim užitkom. Sam sem se pri tem 

Neskončno zabaval. Ko sem delo do- 
i°nčal, sem ga še nekajkrat popravil. 
Se se dogaja v enem delu, komedija 

P,a bo uprizorjena na tak način, da gle- 
Mcem ne bo pustila do diha.

v Zakaj ste se odločili, da napi- 
ete komedijo? Morda zato, ker 

Se v tej zvrsti še niste preizkusili?
, Komedija je zame res nova preiz- 
ušnja. Kot režiser pa sem se veliko 

ul<Varjal z Molierom, ki ga obožujem 
^  samo kot gledališkega avtorja, am-

predvsem kot književnika in veli- 
eS« pesnika. Del pobude za mojo ko- 
edijo je prišel prav iz mojega nav- 

■ PŠenja nad Molierom, Feaudeai/em 
>n tudi Goldonijem.

Kozlovič, Maja Blagovič, Vladimir 
Jurc in Stojan Colja.

Kakšen od ziv  pričakujete od 
publike?

M i sedaj delamo polnokrvno in 
resno. Mislim, da je igra po tempe­
ramentu blizu mediteranskemu tipu 
humorja. Obetam si, da bo imela dol­
go življenje. Upam, da se ne motim.

Pogovarjala se je 
Helena Jovanovič

*  *  *

Kljub prijateljstva organizira iz­
let v Oglej in Gradež v torek, 29. no­
vembra, na ogled razstave o Atili in 
Hunih ter oglejske in gradeške ba­
zilike. Vpisovanje v trgovini pri For- 
tunatu v Ulici Paganini 2 (pri sv. An­
tonu) v Trstu.

SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE 

V inko M oderndorfer

TRANSVESTITSKA 
SVATBA

Krstna uprizoritev 
Režija Vinko Moderndorfer

PREMIERA
V petek, 18. novembra, ob 20.30

ABONMA RED A 

PONOVITVE
V soboto, 19. novembra, ob 20.30

ABONMA RED B 
v ponedeljek, 21. novembra, ob 16.00 

ABONMA RED G 
v torek, 22. novembra, ob 11.00 

IZVEN ABONMAJA 
v sredo, 23. novembra, ob 20.30 

ABONMA RED D 
v četrtek, 24. novembra, ob 20.30 

ABONMA RED E 
v petek, 25. novembra, ob 20.30 

ABONMA RED F 
v nedeljo, 27. novembra, ob 16.00 

ABONMA RED C

V  K ulturnem  d om u v  Trstu.

Padovanska revija o Slovencih
Večkrat tožimo, da nas italijanski svet 

malo ali skoraj nič ne pozna. To še pose­
bej izven našega ožjega deželnega prosto­
ra. So pa vendar tudi pozitivne izjeme, ko 
razna društva, ustanove ali revije občas­
no seznanjajo svoje člane in bralce o nas 
in naših problemih. S  tem tudi zapolnijo 
vrzeli ali napake, ki jih navadno delajo ve­
liki italijanski dnevniki. Ti sploh ne piše­
jo o nas ali pa so glasniki prej nam na­
sprotnih kot prijaznih stališč. In prav v 
naslednjih vrsticah naj zabeležimo prije­
ten primer prijateljskega in zanimivega ob­
veščanja.

Že vrsto let izhaja v  Padovi kulturna  
revija Q uadem i del Lom bardo-Veneto, 
ki jo izdaja istoimensko kulturno društvo. 
Ureja jo dr. N ino Agostinetti, dober po­
znavalec slovenske zgodovine in kulture, 
še posebej primorske in goriške, ter velik 
prijatelj Slovencev. V  dobi svojega skoraj 
dvajsetletnega izhajanja je že priobčila več 
člankov iz slovenskega kulturnega sveta, 
pa tudi pesmi, tako v  originalu kot v  pre­
vodih. Pred leti je tudi priredila v  znani 
univerzitetni knjigam i v  Padovi večer o 
Slovencih s slovenskima predavateljema iz 
naše dežele.

Številka 38 zgoraj omenjene revije (da­
tirana je za ju n ij 1994, saj izhaja tri do 
štirikrat letno) prinaša dva prispevka v  
zvezi s slovensko oz. tudi istrsko proble­
matiko (slednji je pod naslovom Istria tu ­
di v slovenščini in hrvaščini). Iz tega ci­
tiramo zgovoren odlomek o vlogi in pome­
nu Istre danes (potem ko prikaže dana­
šnjo istrsko večkulturno stvarnost in ob­
soja nacionalistične težnje): »Istro, ki je v  
zadnjih letih uspela uveljaviti svojo iden­
titeto in ki je postala neke vrste kulturni, 
etnični, ekonomski in politični »laborato­
rij«, ki lahko predčasno nudi možne rešitve 
za sožitje in postane stvaren primer za bo­
doče integracijske procese, ki vodijo k no­
vemu evropskemu redu, je  treba pri tem 
naprezanju podpreti ter najti ustrezno 
podporo in nedvomne zasnove. Vse to v

O E R N I

L O M B A R D O  - V E N E T O

1994 38
globokem prepričanju, da Istra in Trst ne 
moreta sama do konca odigrati te vloge.«

Andrej Bratuž pa je prispeval članek 
z naslovom M usiča  popolare slovena in 
v njem prikazuje karakteristike in vlogo 
slovenske ljudske glasbe. Med drugim oz­
načuje samo preživetje slovenskega naro­
da z znano Salvinijevo mislijo o »čudežu« 
stare Evrope, kjer je ohranitev Slovencev 
še bolj presenetljiva kot ona baltskih na­
rodov, zlasti Litvancev in Letoncev. Na­
dalje poudarja vlogo narodne pesmi, od 
kmečkih uporov (Le vkup) do naših dni, 
pesmi, ki je vedno spremljala slovenske­
ga človeka skozi življenjsko pot. Poleg te­
ga avtor prinaša tudi notni zapis narod­
ne z  Vipavskega Pa se sliš kot primer zna­
ne pesmi z Goriškega. Revija objavlja tu ­
di lepo istrsko črtico znanega pisatelja Ful- 
via Tomizze. Sicer pa je v  nji še veliko pri­
spevkov narodopisnega in zgodovinskega 
značaja.

Vsekakor je padovanska revija zelo za­
nimiva in bogata ter — kot je razvidno  —  

zelo odprta do vprašanj narodnosti, manj­
šin in slovenskega sveta še posebej.
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Potekal bo spomladi v Trstu, 
Gorici in Špetru

Praznik manjšinskih šol 
Evropske zveze

Prihodnjo pom lad, natančneje 
od 19. do 23. aprila, bo v Trstu, Go­
rici in Špetru potekal praznik manj­
šinskih šol Evropske zveze. Sreča­
nje bo nudilo  priložnost za prosla­
vitev 50-letnice obnovitve sloven­
skih šol v Italiji. Prejšnja podobna 
zasedanja mladine evropskih manj­
šin so bila že v številnih evropskih 
državah.

Poleg slovenskih srednješolcev 
iz tržaške, goriške in videm ske po­
krajine se bodo srečanja, ki ga pri­
reja Slovenska evrošola, udeležili 
tudi Katalonci iz Španije, Baski iz 
Španije in Francije, Ladinci iz bo- 
censke pokrajine, Danci iz Nemči­
je, Nemci iz Danske, Lužiški Srbi 
iz Nemčije, Valežani in Škoti iz A n­
glije, Irci in Severni Irci, Severni 
Frizijci iz Nemčije, Frizijci iz N izo­
zem ske, Bretonci iz Francije in Ko­
roški Slovenci.

V zporedno s prireditvijo prireja 
odbor Slovenske evrošole tud i li­
kovni natečaj za risbo ali grafični iz­
delek, ki bo objavljen v publikaci­
jah, na lepakih in v b rošurah  orga­
nizacije. Vsebina risb ali drugih gra­
fičnih izdelkov je 50-letnica obno­
vitve slovenskih šol. Izraža naj na­
stanek novega, m ladost in vedrino 
ter naj vrednoti vlogo m anjšin v da­
našnjem  svetu. Natečaja se lahko 
udeležijo dijaki vseh slovenskih viš­
jih šol v Italiji, rok bo potekel 2. de­
cembra letos. Izdelke sprejem ajo 
pri O dboru za Slovensko evrošolo 
pri Zvezi slovenskih kulturnih  d ru ­
štev v Trstu, Ul. S. Francesco 20.

Kdo koga zastopa (Stališče Ssk)
Na sestanku za oblikovanje nove­

ga skupnega predstavništva Sloven­
cev jv  Italiji, ki je bil 25. oktobra 1994 
v  Čedadu, so udeleženci na predlog 
predstavnika DSL Miloša Budina so­
glasno sklenili, naj se v  pričakovanju 
dokončnega rojstva novega vsemanj- 
šinskega predstavniškega telesa Slo­
venci v Italiji dogovorimo za svoje za­
časno zastopstvo. To vprašanje je bi­
lo potem na dnevnem redu na sreča­
nju 8. t.m . v Šempolaju in o njem je 
bil ponovno govor na sestanku, 15. 
t.m ., prav tako v prostorih bivšega 
šempolajskega otroškega vrtca.

Po mnenju Ssk bi začasno zastop­
stvo morali sestavljati predstavniki:
1. slovenske politične stranke in slo­
venskih organiziranih komponent po­
litičnih strank, ki imajo za to poobla­
stilo od svojih deželnih strankinih 
vodstev, 2. SK G Z in SSO  in 3. Slo­
vencev iz videmske pokrajine, ki jih 
sporazumno določijo tamkajšnja slo­
venska društva.

Poleg tega bi začasno zastopstvo 
moralo imeti tudi minimalno pro­
gramsko osnovo. Ssk predlaga, naj le­
to predstavlja zakonski predlog za glo­
balno zaščito Slovencev v Italiji, ki so 
ga pred dobrim letom skupno izdelale 
vse najpomembnejše komponente slo­
venske narodnostne skupnosti v Ita­
liji in ki je bil potem predložen v par­
lamentu s podpisi predstavnikov vseh 
parlamentarnih skupin, razen M SI. 
Razume se, da bi morala biti ta mini­
malna programska osnova obvezujo­
ča za vse komponente začasnega za­
stopstva, kar po mnenju Ssk pomeni, 
da bi nanjo morala pristati tudi vod­
stva političnih strank, katerih sloven­
ski predstavniki bodo neposredno pri­
sotni v začasnem zastopstvu.

Bodo rešili železarno?

Tfl TJTT* !!  1!

I

Ta teden bo za škedenjsko železarno in za usodo 1.800 delavcev verjet­
no odločilen. Kot znano so v tem stoletnem  obratu že ugasnili plavž, kar 
se ni zgodilo niti med prvo in drugo svetovno vojno.

Delavci so vse te dneve v izmenah manifestirali na Trgu Unita pred vlad­
no palačo (foto Kroma), v petek, 18. t.m ., pa bo znana ponudba družbe Bol- 
mat, ki se zanima za odkup železarne. Na ta dan bo plamen iz plavža sim ­
bolično spet zagorel. Delavci bodo z baklami krenili izpod Škednja do glav­
nega tržaškega trga.

Ssk naposled meni, da bi začasno 
zastopstvo Slovencev v Italiji moralo 
posebno intenzivno slediti delu v zvezi 
s skupnim zakonskim predlogom za 
globalno zaščito in le-tega tudi pod­
preti s prireditvijo skupne manifesta­
cije v Rimu.

Ssk je to svoje stališče prikazala in 
obrazložila na že omenjenem sestan­
ku 8. t.m . v  Šempolaju. Edini, ki so 
imeli resnejše pomisleke do njega, so 
bili predstavniki Severne lige. Obli­
kovanje začasnega zastopstva bi po 
mnenju Ssk moralo tudi bistveno pri­
spevati k razčiščenju vprašanja, kdo 
koga zastopa na pogovorih za obliko­
vanje novega skupnega vsemanjšin- 
skega predstavniškega telesa, za katero 
se je na prvem šempolajskem sestan­
ku posebno zavzela SKGZ.

*  *  *

Ustanavlja se fronta 
manjšinskih strank

V pe tek , 18. n ovem bra , se b o ­
do  v Bocnu zbrali voditelji m an j­
š in sk ih  s tran k  v Italiji, da bi raz ­
pravljali o sk u p n ih  p ro b lem ih  ter 
o m o žn o stih  tesne jšega  m ed se ­
bojnega sodelovanja . Srečanje bo 
n a  sed ežu  S iidtiroler V olkspartei, 
Ul. B renner 71 A , po leg  p re d s ta v ­
nikov  s tran k e  nem šk e  m anjšine  
p a  se ga bo d o  udeležili voditelji 
s tran k  Partito  au to n o m ista  trenti- 
no-tiro lese , S lovenska sk u p n o st, 
U n ion  di L adins in  U n ion  V aldo- 
ta ine.

G lavni p red m et pogovorov  bo 
u s tan o v itev  fron te  m an jšin sk ih  
s tran k . G re za p o m em b n o  n o ­
vost, saj se prvič dogaja , da se je 
za takšno  sode lovan je  m an jšin ­
sk ih  s tran k  v Italiji odločila Siid- 
tiro ler V olkspartei, ki je m ed  nji­
m i brez d v o m a najm očnejša , a ki 
je doslej nasto p a la  p rav ilom a sa-

ZVEZA CERKVENIH 
PEVSKIH ZBOROV

vabi na

REVIJO ZBO ROV
ki bo v nedeljo, 20. novem­

bra, ob 16. uri v Kulturnem  
domu v Trstu.

m a ali pa  se je povezovala  s 
K rščansko dem okracijo  ozirom a 
italijansko ljudsko  stran k o .

M ed srečanjem  bo približno ob
11. u ri tiskovna konferenca. Slo­
venska  sk u p n o s t bo na  sestan k u  
p riso tn a  z delegacijo , ki jo bosta  
vodila ta jn ik  M artin  Brecelj in  
p red sed n ik  M arjan  T erp in . Slo­
vensko  zasto p stv o  se bo  ude lež i­
lo tu d i 42. k ongresa  S iid tiro ler 
V olkspartei, ki bo n asledn ji p o ­
p o ld an  (19. t.m .) v M eranu .

Prejeli smo in o b ja v lja j

Zaskrbljujoč položaj 
naše skupnosti

V od stv o  D em okra tskega  forum3 
S lovencev  je ocen ilo  dosedan jo  pre 
h o jen o  p o t za n a d g ra d n jo  skupneg3 
zastopstva  in ob en em  ocenilo sta l 
in  p red lo g e  n e k a te rih  kom ponen  •

D em o k ra tsk i fo rum  Slovencev iz 
ha ja  iz de js tva , d a  zaskrbljujoči po ^  
žaj n aše  sk u p n o s ti zah te v a  resen 
k o n s tru k tiv en  p ris to p  k oblikovanj 
sk u p n e g a  te lesa  zam ejsk ih  S l°ve 
cev. M nen ja  sm o , da  doslej zasta 
ljeno delo  n i v celoti odražalo  tak ne 
ga razm išljan ja , saj so  nekate ri P° 
m ezniki znotraj tega dogovarjanja 
lovali prej d e s tru k tiv n o  kot v du 
eno tn o s ti. N a to  dejs tvo  je naša ko 
p o n en ta  opozarjala že od  vsega za 
ka in  obenem  pred lagala  delovni zn3 
čaj te h  srečan j, k i ed in i lahko za®.a 
tav lja  re sen  p ris to p  k stvari. Mnenj 
sm o  bili tu d i, d a  je v  tej p rehodn i 
zi treb a  ob likovati začasno  zastop^ 
stvo , ozirom a o h ran iti dosedanjeg3 
p rim e rn o  obogatitv ijo  n ov ih  komp 
n e n t. ,

N a žalost pa  nekate ri teh  pogle 0 
n iso  spoštova li in  de lovali (v JaV^e, 
sti in  tisku) iz red n o  nega tivno  m
s tru k tiv n o , d a  ne  rečem  žaljivo T ak ­

šn o  rav n av n je  g re  v b is tvu  v ° b ratn
sm er sku p n eg a  dogovarjanja. Tudi n3
te  p ro b lem e sm o že opozarjali na sre 
čan jih  sk u p n e g a  zasto p stv a .

O b ču tek  im am o, da  tu d i nekate j 
d ru g e  k o m p o n e n te  delijo  naše  m 
n je , ka r p o tr ju je  p rav iln o st naših  P 
g ledov . Z ato  je n u jn o , d a  naC â^  
srečanja potekajo  v d rugačnem  du ' 
ki bo  s lonel n a  k o n stru k tiv n o sti ih 
iskan ju  eno tn o s ti, ne  p a  obratno- 
treb n o  je to rej, d a  se  zelo  jasno izre-

kdočem o, kdo  naj sedi za isto m izo m 
ne. Z a to  se strin jam o  s tistim i/ ki 
m in im alno  p rog ram sko  osnovo  pra 
lagajo  zak o n sk i p red lo g  za globa 
zaščito , ki so  ga izdelale  vse  na^ ke 
m em b n e jše  k o m p o n e n te  sloven 
m an jš in e  in  da  m o ra jo  ta 
osvo jiti s tran k e  in  g iban ja , s ^ aterl, 
so slovenske kom isije, konzulte  ali 
rum i politično ali nazorsko  povezah^ 
R avno tako  se  s trin jam o  z u g o t°  
vijo, d a  je treba  d o k o n čn o  razcis 
v p rašan je , kdo  in  v čigavem  ih16 
naj se  u d e lež u je  sk u p n ih  srečanj- 

D em okra tsk i fo rum  Slovencev 
odslej u p o štev a l zg o rn je  p o g le d e ^  
se bo  m ak sim aln o  po tru d il, da 
svo je  p rispeva l k ob likovan ju  sK 
n ega  za s to p stv a  S lovencev . To p a 
ob zgoraj o m en jen ih  pogo jih , drug  ̂
če se bo u m ak n il, k e r ne  želi s0  ^  
vati z ljudm i, ki u stvarja jo  pogoje ^  
p o p o ln o  u n ičen je  n aše  zam ejske   ̂
gan iziranosti. To bom o storili tudi Z 
rad i sp o štovan ja , ki ga im am o do n 
še  sk u p n o s ti, ki si od  tega  dog  o v 
janja  veliko  p ričaku je  in  n i v ce ^ 
p o u čen a , kako n ek a te ri de lu je j0 
kakšn i so n jihovi realn i cilji. M enim  ^ 
da je takšno  stališče ed in o  pravilu0^  
da  bo  nale te lo  na  od o b rav an je  vs 
tis tih , ki želijo  k ak o v o stn o  ras t b 
v en cev  v Italiji.
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letošnja Cecilijanka -  poklon S. Gregorčiču
Šestnajst pevskih  zborov je na­

topilo na letošnji Cecilijanki, zbo­
rovski reviji, ki jo že 36 let prireja 
^veza slovenske katoliške prosve­
t i 2.Gorice. T udi letos so prire- 
, 'lelji povabili včlan jene  zbore in 
Se Predstavnike zborovskega pet- 
{? >z K analske do line, K oroške, 
iovenije, T ržaške te r zbor, ki za­

kopa deželno  italijansko z d ru ž e ­
ni6 pevskih zborov, tako  da je bi- 
a revija zan im iva  p rilo žn o st za 
ječanja m ed  pevci, istočasno  pa 
^ i  priložnost, da  začutim o pu lz  
zborovskega pe tja  v n aših  krajih . 

ecilijanka je bila letos posvečena 
Pesniku S im o n u  G regorčiču  ob

MIRENSKI GRAD 
nedelja, 20. novembra, ob 17. uri

Hu b e r t  b e r g a n t
orgle

JUBILEJNI KONCERT 
OB 60-LETNICI UMETNIKA 

Program: I. Langlais, J. S. 
Bach, B.Marcello, J. Alain, A. 
Cuilmant.

150-letnici rojstva. V ečina zborov 
je zato p e sn ik u  v p o k lon  vključi- 
* v sp o red  vsaj en o  p esem  na 
bjegovo besedilo .

Poročanje zah teva , da vsaj n a ­
jd e m o  n astopa joče  zbore. So- 
, °lni koncert, ki ga je povezova- 
a A nka Č ernič, je začel m .p .z . 
^Mirko Filej«, ki ga v o d i Z dravko  
Klanjšček, nastop ili pa  so še m e. 
?• “Podgora«, p o d  vodstvom  Mir- 
a Š pacapana, m .p .z . »Fantje iz- 

P°d G rm ada«, vod i jih  Ivo Kralj, 
"Sovodenj ska dekleta« p o d  vod- 
stvom  S onje  Pelicon, iz O patjega  
Sela je nastopil m .p .z . »Kras«, vodi 
89 A nton Klančič in še m e. z. »Loj- 
?e Bratuž«, p o d  v o d stv o m  S tan ­
ci Jericija te r m e. z. »Hrast« iz 

°berdoba p o d  vodstvom  Hilari- 
19 Lavrenčiča. O d p ad e l je n asto p  
'b-p.z. »Skala« iz G abrij.

N edeljsk i koncert (spo red  je 
Povezoval Jan Leopoli, priložnost­
mi govor je im ela M arilka Koršič), 
!e začel m e. z. »Štandrež«, pod  
v°d stv o m  T iziane Z avad lav . N a­
top ili pa so še m .p .z . »Št. Maver« 
^zborovodjo  G abrijelom  D eveta­
kom, »Višarski kvintet« iz U kev, 
bkp.z. »A ndrej Paglavec« iz P o d ­
pore p o d  v odstvom  M arjana Cig- 
'Č9, dekliški zbor »Škocjan« s Ko- 
r°Škega pod  vodstvom  Helke Mli- 
b9r te r m .p .z . »Soča« iz K anala, 
.°d i ga K lem en N an u t, peli pa so 
6 rne. z. »Rupa — Peč«, vod i ga 

Zdravko K lanjšček, m .p .z . »Er- 
'bes G rion« iz Tržiča, p o d  v o d ­
ik o m  G iovannija Tom atisa ter na 
*°ncu še m e .p .z . »F.B. Sedej« iz 
N everjana, ki poje p o d  vodstvom  
ogdana Kralja.

G lede sp o red a  je razv idno , da 
s° zbori vzeli v poštev  priporočilo

prired ite ljev  in  p redstav ili pesm i 
na  G regorčičevo besed ilo . Prav 
tako  velja opozoriti, d a  so n ek a­
teri zborovod je , ki so tu d i skla­
datelji, p redstav ili svoje p e sm i 
ali p riredbe . To so M irko Š paca­
p an , A n to n  Klančič, S tanko  Jeri- 
cijo in H ilarij Lavrenčič. G regor­
čičeva besedila pa  očitno nagovar­
jajo tu d i sodobnike; tako  je D im i­
trij Rejc ug lasb il z n an o  »Nazaj v 
p lan insk i raj«.

R aven nastopajočih  zborov  je 
bila na sp lo šno  dobra , v n ek a te ­
rih  p rim erih  pa  so zbori pokazali 
tu d i zelo visoko zborovsko  k u ltu ­
ro in sporočilno  m oč, k ar je v se­
kakor razveseljivo. Cecilijanka pa 
je tu d i p riložnost, da  nastop ijo  
m anjši sesto ji, ki delajo  v težav ­
nejših razm erah  in tud i zato je d o ­
bro , da  ob tej reviji p redstav ijo , 
vsaj v o k rn jen i obliki treh  pesm i, 
svoje delo  in  p red v sem  izpričajo 
o no  p riso tn o s t na  terito riju , ki je 
m arsik je odločilna tu d i za o h ra ­
njanje živosti slovenske kulture  in 
p ro sv e tn eg a  dela. M arsik je bi bil 
slovensk i živelj p o tisn jen  v n e ­
k ak šen  z a p rt rezerv at b rez  m ož­
n osti izražan ja  nav zv en , če ne  bi 
v teh  krajih  deloval zbor, ki s svo­
jo javno  d e javnostjo  izpriču je  in 
d okazu je  p riso tn o st, de lavnost, 
v z tra jn o st, n a  k ra tko , dokazu je , 
da tu  še živim o in ustvarjam o Slo­
venci, čep rav  izgubljam o zem ­
ljo, številčno p ropadam o, jezikov­
no  zaostajam o in se d u h o v n o  p ri­
lagajam o živ ljenjskim  m odelom  
okolja, ki n as  obdaja.

N a koncu  naj se še en k ra t spo ­
m nim o S im ona Gregorčiča in nje­
m u  p osvečene  C ecilijanke. M isli­
m o, da  je bila ta  posv e titev  zelo 
p rim erna, saj so se tako zbori lah­
ko spom nili na  »G oriškega slav­
čka«, na sporočilo  n jegov ih  p es­
m i, ki so p rim o rsk em u  človeku 
od  v ed n o  p om en ile  en eg a  virov 
živ ljen jsk ih  nau k o v  in v red n o t. 
D rugi, p rav i pok lon  »G oriškem u 
slavčku«, pa bom o doživeli v krat­
kem . V nedeljo , 27. novem bra, bo 
n am reč  v cerkvi sv. Ignacija na 
T ravn iku  v G orici zad o n e la  k a n ­
tata p . H ugo lina  S attnerja  »Oljki« 
za  soliste , zbo r in  o rkeste r, ki bo 
gotovo  ed en  večjih dom ačih  glas­
b en ih  podv igov  v d okaz  povezo ­
valne moči sporočila S im ona G re­
gorčiča in n jegov ih  Poezij.

(m.t.)
*  *  *

Še o Gregorčiču
Naj dopolnimo kratek zapis v prej­

šnji številki našega lista o polemiki v 
zvezi s 150-letnico Gregorčiča v  dnev­
niku II Piccolo. Med tem smo zabele­
žili še dva slovenska prispevka o tem. 
Tako sta pisala D. Moravec in Peter 
Močnik. Zapisi so koristni in tehtni, 
saj pomagajo pravilno osvetliti pesni­
kovo figuro in izbiti enostranska tol­
mačenja italijanskih piscev o njem.

V

»Križev pot« F. Žerjala v Gorici
V likovni galeriji K atoliške knjigar­

ne  n a  T ravn iku  v G orici razstavlja go- 
riški slikar tržaškega ro d u  Franko Ž er­
jal. M ed  obra tovan jem  K atoliške knji­
g a rn e  si lah k o  o g led a te  iz red n o  lep o  
p o stav ljeno  razs tav o , kateri je  slikar 
dal naslov  K rižev po t.

G re  za k rižev  p o t, ki ga  je u m e t­
n ik  naslikal za  iz red n o  u sp ešn ico , 
knjigo  M ohorjeve  d ru žb e  iz G orice, 
ki nosi K rižev p o t in  jo je  n ap isa la  v 
verz ih  za to lm insko  cerkev  n e p o z a b ­
na  goriška p esn ica  L jubka Šorli Bra­
tuž . N ap isa l sem  u sp ešn ico  za to , ker 
je kn jiga  sk o ra jd a  že pošla , in  to  sa­
m o nekaj m esecev  p o  iz idu . F ranka 
Ž erja la  so p ri založbi naprosili, naj za 
p esn išk i K rižev p o t naslika  štirina js t 
postaj, sam  u m etn ik  pa  je naprav il 18 
slik v m ešan i teh n ik i in  vse  so  sedaj 
n a  og led  v go rišk i galeriji K atoliške 
kn jigarne .

F ranko Žerjal se  je p ri slikan ju  kri­
ževega po ta  d rža l p rep roste  besede  in 
m isli pesn ice  L jubke Šorli B ratuževe, 
tako d a  se  je z av estn o  odločil za  figu­
ra lno  upodob itev  K ristusovega trp lje­
n ja  na  p o ti n a  G olgo to . S likarju  se 
p o zn a , da  bi n a jb rž  raje naslikal k ri­
žev  p o t v  ab s trak tn i teh n ik i, ka jti vsa  
n jegova  o zad ja  so  tu d i sam o  n ak aza ­
na, velika polja, ki služijo  slikarju  za  
po d lag o , n a  k a te ri u p o d ab lja  osebe 
k riževega  po ta , so  sam o n a k a z a n a  in  
to  v e d n o  v im en itn ih  b a rv n ih  o d te n ­
kih. P rev ladu je jo  m o d ro  p lave , a ž u r­
ne barve, ki sam o  še nakažejo  sovraž­
n o st sveta d o  K ristusa na po ti na  G ol­
go to . P ersp ek tiv e  sk o ra jd a  ni, sam o  
nakazana je, slikar slika skorajda dvo­
d im enziona lno , ker hoče sam o  p o k a­
zati trp ljen je  č loveka-K ristusa , ki je 
o bso jen  n a  sm rt n a  k rižu . K jerkoli je 
n a  s likah  sam o sled  trp ljen ja , so tu  
o ra n ž n o  rdeče , o rg an sk e  b arve ; lah ­
ko b i rekli, d a  si slikar tako  po m ag a  
naslika ti trp ljen je  v  k rvi u m o rjen eg a  
Boga.

M ed  slikam i, ki so  n a  gorišk i ra z ­
stav i, b i izpostav il n a jra je  dve , in  si­
cer p rvo , ki jo  je slikar p o im enoval 
Via do lorosa, k jer bičanje K ris tusa  iz­
s to p a  ko t sim bol trp ljen ja , in p a  se ­
v ed a  im en itn o  in n ev sak d an je  z a ­

stav ljeno  križan je-G olgo to , K ris tuso­
vo  sm rt n a  k rižu , k jer F ran k u  Ž erja­
lu  u sp e  naslika ti tri k riže v  skora jda  
abstrak tn i tehn ik i, in to  v  iz red n o  tež­
ki in  lep i p a le ti barv .

Slikar je celo tn i križev p o t naslikal 
na lašč  do jem ljivo  v sak o m u r in  se bo 
m o rd a  za to  m arsikom u  zde lo  n jeg o ­
vo  slikan je  p rep ro s to  in  m o rd a  tu d i 
p reveč  en o stav n o , kar p a  n i res. Ali 
n i m o rd a  živ ljen je  in  trp ljen je  ter 
k o nčno  sm rt sila p re p ro s ta  in v sak ­
dan ja  z ad ev a , kateri n ihče  n e  m ore 
u iti in  ji tu d i K ristus n i ušel?

Žerjalov K ristus je sila človeški, sli­
karjeve barve p rep roste , abstrah iran je  
u m e tn ik u  služi, da  n ap rav i p rav šn ja  
občutja, na  katera  po tem  naslika glav­
n e  osebe  k riževega  p o ta  in  p a  seve­
d a  K ris tusa . K rižev p o t Boga n a  G ol­
go to  in  K ris tu sova  sm rt n a  k rižu  je 
naslik an a  im en itn o , u m e tn ik u  se p o ­
zn a , da  je g loboko  v e re n  človek in 
n am  to  vero  p o d a ja  skozi svoje slike.

Sedaj se p o stav lja  v p ra šan je , kaj 
bo  s tem  križev im  po tom , kajti u m e t­
n ik u  do  sedaj še n iso  p o n u d ili p rav il­
n e  in  u m e s tn e  n am estitv e  ce lo tnega  
ciklusa, go tovo  pa  bi veliko posam ez­
n ih  slik av to r tako j p ro d a l. R azbitje 
Ž erja lovega k riževega p o ta  bi bilo iz­
re d n o  slabo  d e jan je  za  ce lo tno  slo­
v en sk o  s k u p n o s t v  Italiji, saj se tako  
velikega p ro jek ta  n e  lo ti rav n o  v sak  
u m e tn ik , k riž  in  k rižev  p o t sta  n a m ­
reč v slikarstvu  tem eljn i tem i, katerih  
se lotijo sam o tisti ljud je , ki vedo , da 
se  n e  m orejo  in  ne  sm ejo  s tako  p o ­
m em bnim i zadevam i poigravati. U pa­
m o lahko, da  se bo našla kaka  cerkev, 
p o d je tje  ali p a  kak  d o b er zbiralec sli­
k a rs tv a , ki bo  o d k u p il ce lo tn i Ž erja ­
lov križev  p o t in  tako  zan am cem  o h ­
ran il ce lo tno  u m e tn in o . Tako bi bilo 
najbolje za vse, za  u m etn ik a  in za n a ­
šo  s k u p n o s t p a  še  najbo lje .

Res je sicer, d a  je Ž erja lov  križev  
p o t že bil n a tisn jen  v k n jižn i izdaji, 
a je v en d arle  velika razlika v tem , če 
n jegove slike vidiš na  m ajhnem  knjiž­
n em  fo rm a tu , k jer večina barv  izg u ­
bi svoj lesk, ali p a  si n jegove  slike 
og ledaš o d  b lizu .

Jurij Paljk

Novice iz Laškega
Za letošnje šolsko leto je društvo 

»Jadro« iz Romjana organiziralo tri te­
čaje: ob ponedeljekih je tečaj sloven­
ščine za odrasle, ki želijo spoznati naš 
jezik in kulturo, ob torkih tečaj klek- 
Ijanja, ob četrtkih pa barvanja ikon.

Prihodnji petek, 25. novembra, bo 
v  prostorih društva srečanje z  doma­
čim zobozdravnikom dr. Ivom Petkov­
škom. Začetek bo ob 20. uri.

V  nedeljo, 20. novembra, bodo v 
Tržiču ponovno odprli cerkvico sv. 
Miklavža, ki je ena med najstarejši­
mi cerkvami v  Laškem. Njen pozlačen 
oltar iz lesa iz XVI. stoletja je bil re­
stavriran prav pred kratkim.

K.M .

mApriiT |a |D  K p j y n

ZAMEJSKI 
W 0 0 D S T 0 C K
V POK R ITEM  O BČINSKEM  P A R K I V DOBERDOBU

V SOBOTO. H . NOVEMBRA I W  01)20. LRE: ROCK IV PODOBNO tHAFPV DAV) 
\  NED ELJO ,2 1  NOVEM BRA:SV.M ASA,K OŠARKA,BRISK0I \. 

NARODNO-ZAIj.jVNA GLASBA 
DO PONEDEIJKA, 21. NOVEMBRA DO 24. ERE: SANK ROCK. DKI.IRIl M. ild.

N astopijo :
l /  /amfjMu: HA PPV DAV, TAIM S, L O JZ E  FU R LA N,

Z V E Z D E , S T A T I  S  S V M B O I . K R A Š K I O V Č A R JI. (IM  EN H I. AN. K IN G  Z L I  NK. 
(T IK  ID E  A. M E L L O N  V E L I .0 H ,  Z A M E JS K I G IP S V  K IN G S . K O S  IN G L A S B A , 

IV O  T i m  D A V ID  V ID A L J, B O R IS  K O M  T A , D A V ID  M A L A I AN, P A O L O  P A O U N ,
/ jm c js k f  g o d b r  n a  p i lu la . S l o t r ja n s k i  fa n tje . B a n ta n i .  R r / ija n i.  M a p a  i /  K an a ls k e  do line . 

G O D B A  S A Z G O . T R IO  B R S IJ N . D l  0  R t . itd .

h  Slovenije: SA NK R O C K , C A L IFO R N IA ,
D K I.IR Il M . V R T N IC A , K R T I. P R IM O R S K I F A N T JE ,

L E N K O  M A K . A N D V  H V A L IC , itd .

U»«li:JVNSLIt\V( AK - K MTV RKMHJRI DIV ttrptdsv.ni
M  L  A I)  I / .  A VI I . 1 ( 1
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Z a org le  p rav im o , da  so  kraljica 
glasbil. Brez p re tiravan ja  lahko  d o d a ­
m o, da  im ajo, ko nan je  zaigra H u b ert 
B ergant, tu d i svo jega kralja . G re  za 
p ravo  kraljevsko kom binacijo, ki je po 
d ob rih  tr id e se tih  le tih  B ergan tovega 
u m etn išk eg a  de lovan ja  vse  izraz ite j­
ša in  vse  ž lah tn e jša , v p o n o s  S loven ­
cem  do m a in  n a  tu jem . G re  h k ra ti za 
iz jem en  p o u stv a rja ln i o p u s , ki m u  ni 
p rim ere , p a  n am  še v e d n o  p rin aša  
nova  p resen ečen ja , naj bo  to  p ro ­
g ram sk a  n o v o s t ali sp e t no v o  o d k rit­
je silovite m oči reg istrsk ih  barv  in nji­
h o v eg a  p re livan ja .

P ravzap rav  so  orgle p rav  s H u b er­
tom  B ergantom  vstopile v  red n o  ko n ­
certno  p o n u d b o  v slovenskem  pros to ­
ru . N ep o zab en  osta ja  c ik lus v seh  o r­
gelsk ih  sk lad b  J.S . B acha, ki ga je 
ju b ilan t izvajal v  L jub ljan i v  sezon i 
1974/75. M ark an ten  izbor B achovega 
c ik lusa je n a to  p red s tav il še  v Z ag re ­
bu  v d v o ra n i L isinski v p e tih  večerih  
sezone 1976/77 in celotni Bachov o pus 
p o n o v il še  v  ev ro p sk em  le tu  g lasbe 
1985 p o  p rim o rsk ih  cerk v ah  ob 300- 
le tn ici sk lada te ljevega  ro js tv a . S tiln i 
k oncerti so sp lo h  B ergan tova  sta ln i­
ca. V tem  k o n te k s tu  je p o seb n o  p o ­
zo rnost nam enil C esarju  Frančku (leta 
1972 recital v  ljub ljansk i sto ln ici ob 
150-letnici ro jstva , le ta  1990 d v a  za ­
p o re d n a  o rge lska  večera  v  C an k arje ­
v em  d o m u  ob  100-letnici sm rti, p a  še 
recita la  v  Z ag reb u  in  T rstu  v is tem  le ­
tu ) in  F ran zu  L isztu  (leta 1986 recital 
v C an k arjev em  d o m u  ob  100 letnici 
sm rti, z rav en  p a  še  p e t k o n ce rto v  v 
d ru g ih  slovensk ih  krajih). C elovečer­
n e  ko n ce rte  je posvetil tu d i d ru g im  
sk lada te ljem , še š tev ilne jš ih  p a  se je 
ob  raz ličn ih  o b le tn icah  sp o m n il s p o ­
sam ezn im i sk ladbam i v k o ncertn ih  
sp o red ih  in  poustvarja lno  hvaležnost 
izrazil tu d i ob em a  svo jim a d u n a jsk i­
m a p ro feso rjem a A n to n u  H eillerju  in

To ni aprilska šala
»Spoštovano  m in istrstvo  za fi­

n ance , spo ročam o  V am , da m o ­
ra te  nad o m estiti šefe u rad o v  za 
n e p o s re d n e  davke, k er sm o vse 
šefe aretirali«.

A n ton io  Di P ietro
To ni ap rilska šala, am p ak  be­

sedilo p ism a, ki ga je znan i m ilan­
ski javni tožilec Di Pietro poslal 8. 
t.m . p ris to jn em u  m in is trs tv u  v 
R im u. M ilansko sodišče je n a m ­
reč v  okv iru  akcije »čistih rok« iz­
dalo  no v ih  25 zap o rn ih  nalogov, 
s čim er so bili de jan sk o  »obglav­
ljeni« davčn i u rad i v M ilanu , P a­
vii in  C om u.

Z adeva  je zelo v ažna , saj je 
treba vedeti, da  se v davčne u rade  
v M ilanu  steka  p e tin a  v seh  d av ­
čn ih  daja tev  v državi. A retiran i 
b irokrati so upravljali na  dese tine  
m ilijard lir. Preiskovalci so p rep ri­
čani, da  so ti b irokrati sestavili 
p o d k u p n in sk i stroj, ki je deloval 
b rezh ibno .

■ šestdesetletnih
H an su  H aselbocku . Tako je vso  že iz­
v ed en o  orgelsko  lite ra tu ro  svetovn ih  
raz sežn o sti v se  tež je  zaobje ti, v sek a ­
kor p a  sm o si ob  n ep reg led n i vrsti 
B ergan tov ih  p o u stv a rja ln ih  av torjev  
posebej zap o m n ili še  im ena, ko t so 
Pachelbel, M ozart, G u ilm an t, VVidor, 
V ierne, D u p re , R eger, ita lijansko  šo ­
lo s F rescobald ijem  na  če lu  in  ne  n a ­
zadn je  generacijo  m lajših, kot so Lan- 
glais, M essiaen , A lain , E ben  ... S so­
d o b n im i slovensk im i sk ladate lji se 
m ojster srečuje ob praizvedbah  n jiho­
v ih  del, ki jih  je bilo  že cela v rs ta  (Ja­
n i G olob, P e te r K opač, U roš Krek, 
A lek san d er Lajovic, P e te r L ipar, P ri­
m ož R am ovš, Pavel Šivic, Vilko U k­
m ar, U bald  V rabec, S am o V rem šak).

O rg le  so tu d i garan je ; za  n ašega  
jub ilan ta  p rav  go tovo  d o b esed n o , če­
p rav  h k ra ti »poklic in  konjiček«, ob 
p rofesuri, publicistik i in  d ru g em . G a­
ran je , ki se  začne  ob  h išn ih  Jenkovih  
o rg lah  in  n ada lju je  v sep o v so d , na  in ­
s tru m e n tih  najraz ličnejših  delavnic, 
na jraz ličnejših  velikosti in  na jraz li­
čne jš ih  kvalite t, iz v seh  p a  je p o treb ­
no  izvabiti m aksim um . N ekateri m ed  
njim i so  g ra jen i že po  B ergantov i d i­
spoziciji, tak o  n p r . v  L jub ljan i (C an­
karjev  d o m , n em šk a  delavn ica  K. 
Schucke), M aribor (sto ln ica, tu d i 
n em šk a  delavn ica  VValcker) in  N ova 
G orica (nova cerkev , ita lijanska  d e ­
lavnica M ascioni). G aranje, ki je obro­
dilo  že  s to tin e  koncertov , od  recita­
lov, nasto p o v  z najrazličnejšim i soiz- 
vajalci do  kon ce rto v  na  čem ba lu  in 
k lav irju , m o jstra  p a  pope lja lo  širom  
p o  slovensk i deželi in  širom  po  E vro­
pi, v  p ariško  k a ted ra lo  N otre-D am e, 
b erlin sk i S ch au sp ie lh au s , na  sed em  
k o n ce rtn ih  tu rn e j p o  n ek d an ji So­
vjetski zvezi... G aranje, ki ostaja im u­
n o  p re d  kom ercializacijo  u m etn o sti, 
saj m u  bo v e d n o  na  p rv em  m es tu  iz­
ziv  sk ladbe, o d ličnost in s tru m en ta , 
h v a lež n o st publike!

H u b e rt B ergan t je ž iv ljen jsk i ju b i­
lej, 60-letnico življenja, dopoln il v  n e ­
deljo , 13. no v em b ra , v  Š em p e tru  pri 
G orici, k am o r se je p rese lil iz ro d n e ­
ga K am nika. Č estitke  so lah k o  le d e ­
lovne, nov im , p lo d n im  k o n certn im  
d o ž iv e tjem  n a p ro ti...

Pavel Budin

Ambrož Kodelja

Zapleti v hrvaški Cerkvi
Z  velikim zadovoljstvom je Cerkev 

na Hrvaškem, še zlasti v  Bosni spre­
jela vest, da je papež imenoval sara­
jevskega nadškofa msgr. Vinka Pul­
jiča za kardinala. S tem je papež želel 
izkazati posebno čast trpeči Cerkvi, ki 
naj bi jo simboliziralo Sarajevo. Za sa­
mo imenovanje se je šušljalo že mno­
go prej, posebej še ob papeževem obis­
ku v Zagrebu, ko je prej spodletel 
obisk Sarajeva.

Kot pri marsičem se tudi tu zastav­
lja vprašanje: A li bodo imenovanje 
novega hrvaškega kardinala pravilno 
razumeli tudi tisti, ki so, in bodo, ko 
se zdi še, izrabljali Cerkev v politične 
namene. To pa je v delu Hrvaške po­
stalo že nekakšna neopazna vsakodnev­
na tiha tema, kot tudi praksa, ki se ji 
nihče več ne upira. Vse skupaj ne bi 
bilo omembe vredno, če bi me nekdo 
ne vprašal: »Kako se vedem do drugo­
vercev, ki obiskujejo katoliški verouk?« 
Res, pred leti sem imel pravoslavne­
ga Rusa, letos pravoslavnega Srba, 
pred leti tudi nekega kalvinca... Ob 
novembrskih praznikih sem videl ne­
običajni dopis, ki ga je poslal Nadško­
fijski ordinariat v Zagrebu, s katerim 
prosi vse veroučitelje na ozemlju Hrva­
ške, da v najkrajšem času posredujejo 
podatke o učencih, ki obiskujejo rim­
skokatoliški verouk, pa so pravoslav­
ne vere. A li o srbskih učencih, ki so 
raztepeni po Hrvaški, pa so jih starši 
prijavili k šolskemu verskemu pouku. 
Na prvi pogled se dozdeva, da je tu 
neki administrativni statistični biro­
kratski akt, ki je poslan zato, da se pač 
ugotovi neka številka; pa ni tako.

Po hrvaški zakonodaji lahko vsa­
ka verska skupnost svobodno ima ver­
ski pouk tudi v državnih šolah, samo 
mora imeti določeno število učencev. 
V  danih primerih to lahko izpolnju­
je samo rimskokatoliška Cerkev, vse 
ostale veroizpovedi so se znašle v po­
drejenem položaju. Tako so se marsi­
kje šolarji drugih veroizpovedi pri­
ključili katoliškemu verouku, kar je 
ustaljena praksa v večini evropskih 
držav. V  takšnih primerih katehet obi­
čajno za pripadnike drugih verskih 
skupnosti dopolni snov, kjer se ta lo­

či od rimskokatoliške. To koristivse ' 
saj se s tem širi dijakovo obzorje, 
tudi znanje.

Pri Hrvatih pa se je na tem p 
dročju dogodilo nekaj, kar so sicer  ̂
poznali v  svoji zgodovini. Šušlja s ' 
da so nekatere učence, ki so bili pm 
voslavni Srbi, na »silo prekrstili" v 
toličane. (Verjetno je šlo za presfpp 
katoliško Cerkev?) Možno je tudi, 
v okoliščinah, v katerih so se 
nem stanju znašli pravoslavni Srbi 
hrvaškem ozemlju, zelo težko 8oV°r 
mo o moralnem prepričanju, uh P* 
stovoljnem prestopu, ampak ver je 
mnogo prej o pritisku, strahu ali 
skrbljenosti za golo življenje. ■■ 
ko je takšnih primerov in kje vse s / 
se veliko piše, a moramo biti kljub vse 
mu previdni... Eno je propagan _ 
drugo pa ostaja resničnost. Srbi so 
ozemlju Hrvaške, kot tudi v ^ ° fn ' 
ostali skoraj brez svojih duhovnik0 > 
saj so vsi ti zbežali tik pred razpadw 
Jugoslavije. Zopet ugibanja, za^ m

Hrvati so se v sedanjem 
stanju soočili še z  enim nepredvidij 
vim problemom. Verouk v osnovni 
šolah skoraj ni problematičen, ker% 
obiskuje velika večina učencev. F s' e 
njih šolah pa je prav nasprotno, bf1 
mo šole, kjer se je za verouk °Pre . 
lo komaj 40% dijakov, najvišji pa k  ̂
maj dosega 75%. Sprašujejo se, kje5 
vzroki? A li je Cerkev na Hrvaške’ 
nepripravljena pričakala verouk v S 
li? A li obstaja še vedno neka! êztt^'g 
ki ustvarja posebno razpoloženje 
verouka v  šoli, morda celo do Cel" 
ve, ali pa je to gola dijaška komodnoS' 
saj so polnoletni... O vsem temia  
ko samo ugibamo, ker trenutno še 
resne študije o tem.

Zaključil pa bi s pozivom kardin 
la dr. Franja Kuhariča, ki je v otn 
njenem pismu zapisal: »Če neki s™s 
šolar obiskuje naš verouk, naj ga f 0 ■ 
het ne sprašuje, če je bil v nedeljo p  ̂
maši, saj ostaja še naprej pravos
ven...« Neobičajna intervencija, vsaj
za kulturni svet, ki pa je bila, kot 
zdi, potrebna, da se pomirijo na Hr° 
škem nekatere strasti. Te so obstaja 
in bodo verjetno še...

Hvaležnica za slovenske vernike 
v tržaški stolnici

V tržaški stoln ici sv. Justa je bila v  nedeljo , 13. t .m ., tradi­
cionalna hvaležnica za sloven sk e vernike. Škof msgr. Lorenzo 
B ellom i je svojo h om ilijo  posvetil družini kot »svetišču ž iv lje­
nja«, kraju, »kjer se ž iv ljen je, ki je božji dar, prim erno sprejema 
in ščiti pred neštetim i nevarnostm i, katerim je izpostavljeno, ter 
se more razvijati po zahtevah pristne človeške rasti« (papež Ja­
nez Pavel II., C entesim us annus).

M sgr. Bellom i je dejal, da je razporoka osebna in  družbena  
rana, ki prizadene dostojanstvo osebe in korenine sožitja. Ver­
nike je pozval, naj zavarujejo obstoj in  stab ilnost družine, saj je 
»vedno več p oizk u sov , da se jo ošib i do take m eje, da se zanika  
njen pom en in  m ožnost obstoja.«
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Komentar h kombinirani carinski tarifiSlovenci in 
novi kardinali
. Nedavno je papež Janez Pavel II. 
Kenoval trideset novih kardinalov, ki 
Izstavljajo skoraj vse celine. To je 

sesti konzistorij za imenovanje cerk- 
Z  knezov s strani sedanjega pa- 
p®- Izmed Slovanov so med novimi 
, rdinali beloruski nadškof iz Minska, 
°Sc,nski iz Sarajeva in češki v Pragi.

Ponovno pa ni v tem seznamu slo- 
fiškega predstavnika. Prvi in do se­
jiedini slovenski kardinal je bil go- 

nadškof in metropolit dr. Jakob 
lssia, ki ga je leta 1899 imenoval 

Jyež  leon XIII. Od tedaj Slovenci 
jsrno več zastopani v  kardinalskem 

°JU- Slovenske škofije so bile potem 
edno v jugoslovanski državi, kjer je 
0 dostojanstvo dosegal vedno le za­
lo šk i nadškof-Hrvat.

Sedaj je postala Slovenija samo­
tna država, ki je zagrebški kardinal 

PJav gotovo ne more predstavljati.
menimo, da bi morala država 

°venija imeti tudi na cerkvenem po- 
r°tju enako dostojanstvo z  drugimi 
^odi in državami. Če ima lahko to 
}0raj vsaka država afriškega ali azij- 

sveta, kjer je le nekaj katoliča- 
°°> ima to pravico tudi slovenski na- 
H  ki že tisočletje ohranja krščan- 
«o vero in kulturo in je torej med naj- 
9r?jšimi evropskimi narodi, ki so se 

kristjan ih .
Skupno z nezadovoljstvom zaradi 

Z  stanja pričakujemo, da se bo v 
llm ji bodočnosti položaj v tem oziru 

bremenil in da bomo tudi Slovenci 
sPet dosegli s svojim uglednim cerk- 

predstavnikom mesto v sena- 
11 katoliške Cerkve.

a .b .

Srečen zaključek 
»operacije bomba«

»Operacija bomba«, kot so jo poi­
menovali krajevni časopisi, se je 
prejšnjo nedeljo, 13. t.m ., zaključi­
la brez velikih težav. Okrog 9.500 
oseb je moralo zapustiti svoje domo­
ve že navsezgodaj zjutraj, ker so pi­
rotehniki razstavili bombo iz druge 
svetovne vojne, ki so jo pred nedav­
nim naključno odkrili med izkopa­
vanjem na Reški ulici v Trstu. Nevar­
no območje je bilo pod strogim nad­
zorstvom organov javne varnosti, 
spremenjene so bile avtobusne pro­
ge, »izseljeni« prebivalci pa so si zna­
li pomagati, posebno še, ker je lepo 
vreme dovoljevalo sprehode. Piro­
tehniki so z delom  zaključili še pred 
predvideno 18. uro.

V drugi polovici letošnjega (1994) 
leta je Center marketing Int. Ljublja­
na, Vošnjakova 5, izdal in založil Do­
polnilni komentar h kombinirani ca­
rinski tarifi (Combined Nomenclatu- 
re), ki obsega 546 strani.

Obsežno delo je dragocen prispe­
vek, saj bo najverjetneje že z  novim  
Zakonom o carinski tarifi Slovenija 
prešla na Kombinirano nomenklaturo, 
ki jo uporabljajo Evropska unija in 
države CEFTA. Kombinirana nomen­
klatura zajema okoli 9000 postavk, ki 
se sproti dopolnjujejo (v lanskem le­
tu je bilo nad 300 popravkov in do­
polnitev).

Pri vseh spremembah zakonodaje, 
tudi pri prehodu na novo nomenkla­

turo, se pojavljajo številne težave, kot 
je na primer razvrščanje blaga po ca­
rinski tarifi. Da bi se temu izognili 
oziroma ublažili težave, velja posebno 
priznanje založniku, to je Centru mar­
keting International v  Ljubljani (tel.: 
061/302-350), da je izdal ta komen­
tar h kombinirani nomenklaturi, ki se 
opira na komentar k Harmonizirani 
nomenklaturi Sveta za carinsko sode­
lovanje iz Bruslja. Predgovor k slo­
venski izdaji Dopolnilnega komentar­
ja h kombinirani nomenklaturi (ki 
vključuje stanje na koncu leta 1991), 
je napisal Dušan Vujadinovič, dipl. 
oec.

Omenjeno delo nam v posameznih 
oddelkih in poglavjih praktično pri­
kaže posamezne vrste blaga, živih ži­
vali, hrane, zdravil, farmacevtskega 
blaga ter železo, jeklo itd.

Opis nekaterih vrst blaga vsebuje 
poleg besedila še sliko oziroma shemo 
izdelka, kot je na primer profilirana 
— rebrasta pločevina, ki se uporablja 
večinoma za fasadne obloge z značil­
no obliko, kot je prikazana s skico.

Omenjeno delo bo zlasti koristilo 
špediterjem, carinikom, bankam in 
vsem tistim podjetjem ter strokovnja­
kom, ki se aktivno, vsakodnevno, po­
klicno ukvarjajo z mednarodno trgo­
vino.

d r. G a b r i je l  D e v e ta k

NAŠE SOŽALJE

Uredništvo in uprava Novega 
lista izrekata globoko občuteno so­
žalje prof. dr. Franku Pisaniju in 
družini ob smrti dragega očeta.

ZVEZA SLOVENSKE KATOLIŠKE PROSVETE GORICA  

ob 150-letnici rojstva Simona Gregorčiča

OLJKI
Hugolin Sattner

Kantata za soliste, zbor in orkester
Mirjam Pahor, sopran  

Patrizia B ellon i, m ezzosopran  
A leksander Švab, bas

MePZ F. B. Sedej iz Števerjana, MePZ Hrast iz D oberdoba, 
MePZ Podgora in pevci zborov Štandrež, Rupa Peč, 

A lenka M irko Filej in  Lojze Bratuž

M ladinski simfonični orkester 
dirigent Hilarij Lavrenčič

Gorica, cerkev Sv. Ignacija, nedelja, 27. novem bra, ob 18. uri 
Štandrež, župnijska cerkev, petek, 2. decem bra, ob 20.30

Predvideni nastopi v Trstu, Drežnici in na Koroškem

(16)

Janko Jež

SPO M IN I
(Ob 50-letnici kapitulacije italijanske 
fašistične armade v Sloveniji)

Ureditev življenja v Rimu
Po italijanski kapitulaciji sm o se in terniranci v  delavskem  bataljonu v Arez- 

razšli. N aše  ilegalno  v o d stv o  n am  je da lo  navod ilo , naj k ren em o  p ro ti se- 
!erU, v e n d a r  naj se p re d  B enetkam i ločim o v m an jše  sk u p in e , p o  m ožnosti 

Pri k raju  M onselice, in  p eš ob idem o to n ev a rn o  p o d roč je . R eke naj bi p re-
. redli n a  v a rn e jš ih  m estih  v verigah , to  se  p rav i d ržeč  se te sn o  za  zapestja .

Pri večjih  rek ah  bi m orali iskati m ostove , ki ne  bi bili p o d  n ad zo rs tv o m . 
°trebne  in form acije  bi m orali iskati sp o to m a . N em ci so  n am reč  p ri Benet- 
ab postav ili več b lokov  ob  cestah  in  že lezn icah  in  lovili v se  m oške , ki so se 

'  )Uga vračali p ro ti sev e ru  in  jih odgan ja li v  svoje lagerje v N em čijo .
G ospa  Ju s ta  S ardoč, p o ro čen a  Ž abkar, m i je svetovala , naj ra je  k ren em  

119 jug  v Rim , k jer naj čakam  na  p rih o d  zm agov itih  zav ezn išk ih  sil. V R im u 
Jaj bi se  javil n a  u ra d u  M ed n a ro d n eg a  rdečega  k riža  in tam  u red il svoj polo- 
~aj begunca , n a to  p a  p ri g en e ra ln i h iš i S lovensk ih  šo lsk ih  se s te r  v  ulici dei 
p i l i  8, k jer naj ra ču n am  na  v so  p o tre b n o  pom oč. M ed d ru g im  bi p ri n jih  
^ b i l  naslov  s tan o v an ja , ki ga h ran ijo  zan jo . O n a  je nam erava la  še nekaj časa 
^ č a k a t i  v A rezzu .
> Poslušal sem  gosp o  Ju s to  in  se zn aše l v  R im u. T u sem  se najp re j javil pri 
olskih se s trah . N a daljši razgovo r m e je sp re je la  g en e ra ln a  p red n ica  m . Te- 

rezija H anželič . N ačelovala  je svo jem u  re d u , ki im a og ro m n e zaslu g e  za  naš 
r*arod , že  p re d  vo jno  v M ariboru . N acistična N em čija je ob v d o ru  na  Š ta jer­
k o  re d  za trla  in  šo lske  se s tre  izgnala . Z atek le  so se  v  ra zn e  svo je  sam o stan e  
t'a P rim orskem  in v Rim , k am o r so  p ren es le  svojo g en era ln o  h išo . V atikan

jim  je dal za  pok rov ite lja  kard in a la  F u m aso n i — B iondija. P red n ica  in  k a rd i­
nal p a  se  n ik ak o r n is ta  m og la  sp o razu m ev a ti. K ard inal je  govoril sam o  itali­
jansko , p red n ica  p a  tega  jezika n i razu m ela , za to  m i je sam a tako j rekla, da 
sem  ji k a r iz n eb a  p ad e l. P rosila  m e je, naj n jo  in  d ru g e  ses tre , ki bi to  želele, 
učim  ita lijanščino , za  kar bom  p ri n jih  p re jem al h ra n o , dok le r b o m  to p o tre ­
boval. Dobil sem  prav ico  d o  v sto p a  v k lavzuro , ka jti častita  m ati H anželič  je 
im ela bo lne  noge in  je težk o  p riha ja la  iz p rv eg a  n a d s tro p ja  v  pritličje, kjer 
je bila sp re jem n ica . Tu so  bile tu d i kape la , d e lo v n e  sobe, m ed tem  ko je bila 
kuh in ja  s sh ram b am i v k le tn ih  p ro s to rih . Učili sm o se v sp rejem nici, ki je slu ­
žila tu d i za obedn ico . P red n ica  je bila ta len tiran a  in  energ ična  žen sk a . V m ar­
sičem  je bila p o d o b n a  g o sp e  Justi. Bili sta  si celo neko liko  p o d o b n i. Z  m ojo  
pom očjo  se  je  torej častita  m ati p re d n ic a  lahko  začela  s svo jim  v a tikansk im  
p ro tek to rjem  k a rd in a lo m  za  silo sp o razu m ev a ti v  n jeg o v em  jez iku . P riznal 
ji je, d a  bi se on  n ik d a r n e  m ogel v  tak o  k ra tkem  času  naučiti n em šč in e  ali 
slovenščine . N ap rav il sem  torej z a s lu žn o  d e jan je , z a  kar sem  dob il z a res  p o ­
treb n o  plačilo . Povrh  tega  p a  še to: ko sem  p red n ic i razložil svoj položaj, m i 
je takoj rek la , d a  se bom  m ogel začasn o  naseliti v s tan o v an je , ki je  n am en je ­
no  d ru ž in i Ž ab k ar iz A rezza . Z asede l bom  sobo , iz ka te re  se p rav k a r selita 
d v a  s lovenska  begunca  inž . G rm  in d r. C azafu ra . M oram  pa biti p rip rav ljen , 
da  se  bom  m ora l izseliti, ko bo p rišla  iz A rezza g o sp a  Ju sta  Ž abkar. Tedaj 
bom  dobil n o v o  s tan o v an je , in  sicer v sev e rn em  d e lu  R im a, v ulici C orso  6, 
p o d  z v ezd a rn o  M onte  M ario . S tan o v an je  je bilo la s t d ru ž in e  E hrlich  iz Žab- 
nic. E hrlichovi so se izselili ob  izb ru h u  vo jne . V rnili naj bi se sp e t v  Rim  šele 
po  koncu vojne. M edtem  je stanovan je  m en i na  razpolago. Ehrlichovi so  n am ­
reč p rav iln o  sodili, d a  je bolje im eti v  s tan o v an ju  zanesljivo  o sebo , čep rav  
b rezp lačno , ko t p a  ga dalj časa p u s tit i  p razn eg a . Z am e je bila p rav a  m an a  
z neba! š e  d a n e s  se častite  p red n ice  H anželičeve hv a ležn o  sp o m in jam . N a 
koncu  najinega  razgovora m i je  g en e ra ln a  p red n ica  dala  ključ s tanovan ja , n a ­
m en jen eg a  Ž abkarjev im , ki je  bilo b lizu  o sred n jeg a  trga  B ologna. T rium falno  
sem  stekel v  svoje no v o  v a rn o  zak lon išče . V n jem  sem  še na le te l n a  oba te- 
dan ja  gosta , inž. G rm a in  d r. C azafu ro , ki sta  se  p rip rav lja la , d a  s tan o v an je  
zap u stita . Bila sta  n am en jen a  v T rst.
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Srečanje s predstavniki iz BiH 
za gospodarsko sodelovanje

N a tržašk em  sed ežu  S loven­
skega deže lnega  g o sp o d arsk eg a  
z d ru ž e n ja  je  bilo ta ted en  sreča­
n je  s p red s tav n ik o m  G o sp o d a r­
ske zbornice Bosne in H ercegovi­
n e  v Italiji Sačirom  Šoševičem . 
P riso ten  je bil tu d i bosansko-her- 
cegovski ko n zu l v M ilanu  M uha- 
m ed  K reševljakovič.

G ovor je bil p red v sem  o m o ž­
n o stih  g o sp o d arsk eg a  sode lova­
n ja  s tukajšn jim i po d je tji in  trg o ­
v insk im i zborn icam i. V T rstu  se ­
daj že delu je  bosenska  g o sp o d ar­
ska agencija Export E ngeneering , 
v k ra tkem  p a  naj bi p rišlo  do  obli­
kovan ja  T rgovinske zborn ice za 
usk la jevan je  trgovske izm enjave 
m ed  BiH in Z ah o d o m . Z born ica 
naj bi pokrivala  področje  severne 
Italije, S lovenije in  Istre . S trža ­
škim  srečan jem  so ho te li b o sen ­
ski p red stav n ik i naveza ti poslov ­
n e  stike s tukajšn jim i g o sp o d a r­
stven ik i. P o d o b n e  ses tan k e  bodo  
o rganizira li tu d i v d ru g ih  cen trih  
Furlanije-Julijske krajine in v Slo­

veniji. S estanek  v T rstu  je bil vse­
k akor pozitiven , saj so se ga u d e ­
ležili p red s tav n ik i kak ih  30 p o d ­
jetij.

K onzul K reševljakovič je p rav  
tako  govoril o g o sp o d arsk ih  te ­
m ah , v p rašan ja  u deležencev  pa 
so bila posvečena tu d i politični si­
tuaciji, vo jn i v Bosni in  H ercego­
vin i te r rekonstrukciji, ko bo te 
n esm ise lne  m orije konec.

* * *

Slomškova proslava 
v Bazovici

V B azovic i bo v  nedeljo, 27. novem ­
bra, tradicionalna S lo m ško va  prosla­
va . Pel bo zb o r  Jacobus G allus pod  
v o d s tv o m  Janka  B ana, g o vo r il pa  bo 
E rnest B erložn ik , n a d žu p n ik  iz Vuze­
nice, kjer je  A n to n  M a r tin  S lom šek  
s lu žb o v a l več  let. N a  p ro s la v i bodo  
pe li tu d i o troci dom ačega zbora, k i  je  
prav ta ko  po im enovan  po  sve tn iškem  
slo ven skem  ško fu . M ale  pevce vo d i 
Tam ara R ažem .

N a  s lik i (z leve): predsednik SD G Z B oris Siega, Šoševič, K reševljakovič  in M ir­
ja n  K oršič  (foto Kroma)

Pesnik in  igralec 
Tone Kuntner v  D  SI

V Društvu slovenskih  izobra­
žencev v  Trstu je b il v ponede­
ljek, 15. t.m ., gost pesnik  in  igra­
lec Tone Kuntner, ki je posredo­
val nekaj svojih  poezij iz  zadnje 
zbirke »O dom ovina« ter se raz­
govoril o štev iln ih  vprašanjih o 
S loven iji in  sloven stvu . G lede  
politike je dejal, da lahko o njej 
govori le  s srcem. »Jaz sem  za 
vsakogar, ki ljubi dom ovino.«  
D otaknil se je tudi em igracije. 
D ejal je, da je za d vom ilijonsk i 
narod velika  tragedija, da je v 
tujino, predvsem  v A rgentino, 
ZD A , Kanado in A vstralijo, od­
šlo  okrog 600 tisoč S lovencev.

Kuntner je govoril tud i o svo­
jem  delu  v g ledališču . Tržaška 
publika ga je spoznala v  igri re­
žiserja Jožeta Babiča z naslovom  
»Tako srečen b i b il, če bi ti razu­
m ela te m oje besede«, v kateri je 
interpretiral p ism a iz ječe, ki jih  
je pesn ik  Stanko V uk pošiljal že­
ni D anici.

K ULTURNI D O M  - Gorica 
KATOLIŠKA KNJIG AR NA  

vabita na sp o m in sk o  razstavo 
o b  10. o b le tn ic i sm rti slikarja

RUDOLFA SAKSIDE
O tvoritev  b o  v  četrtek, 24. nO' 

vem bra, v ga leriji K atoliške knji' 
g a m e v G orici, ob  18. uri, v  Kul­
turnem  dom u ob 18.45.
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V n ju n i sobi, ki je tedaj posta la  m oja, je bilo s tra šn o  v roče. D o s tro p a  v i­
soka  m ajoličasta peč  je bila razbe ljena , čep rav  sm o  bili šele v  sred in i se p te m ­
b ra . G o sp o d a  G rm  in C afu ra  sta  m i p o v ed a la , da  sta  jo zakurila , d a  sta lahko  
sežgala  večjo količino tu je  va lu te , ker n is ta  ho te la , d a  bi ju  na  p o ti p resene tili 
N em ci, kar b i ju  lahko  d rag o  stalo . O bm olkn il sem . S rečan je  z n jim a je še 
d a n e s  zam e velika n e re šen a  u g an k a . G o sp a  L ida T u rk  m i je p ri en em  od  n a ­
jin ih  ob iča jn ih  če trtkov ih  srečan jih  p o v ed a la , da je bil inž. G rm  res v  T rstu  
k o t ravnate lj slovenske  rad ijske  p osta je , n ak a r je em igrira l v A rg en tin o . Če 
se  p rav  sp o m in jam , je tam  tu d i p re d  k ra tk im  um rl. P rav  nič n e  v em  o dr. 
C azafu ri. V PSBL p iše , da  je bil nek i d r. K rsto  C azafu ra , ro jen  v R ovinju  leta 
1899, sicer po  ro d u  S lovenec, m ed  v o jno  in te rn iran  v A scoli P ičeno , da  je bil 
po  vo jn i v T rstu  član  P N O O  za STO , ravnate lj ru d n ik a  v Idriji te r  p ro feso r 
fiz ikalne kem ije  na  ljub ljansk i un iverz i. Je bil m oj k ra tk o tra jn i rim sk i znanec  
on? Č ez nekaj d n i je p rišla  v Rim g o sp a  Ž abkar. G o sp a  Justa  m i je rekla, da 
se bom  m oral izseliti in  se  nase liti v s tan o v an ju  E hrlichov ih , kajti m ojo  sobo 
bo  sasede l d r. Janko  Kralj. D odala  je še, naj takoj p išem  žen i v L jubljano, 
naj se  z nečak o m  D rago tom  kar p rip rav i za p o t v Rim , kajti o p rem ljen o  s ta ­
n o v an je  jo že  čaka. To sem  takoj sporočil Francki v L jubljano. P rišla  je za  bo ­
žič le ta  1943, in  sicer rav n o  p rav , d a  sm o  sp e t v d ru ž in sk em  k ro g u  p razn o v a ­
li božične  p razn ik e .

M ed tem  sem  u red il svoj po ložaj b eg u n ca  n a  rim sk em  sed ežu  M ed n a ro d ­
nega rdečega križa. Ko sem  izpolnil vse p o treb n e  form ularje, so m e prosili, naj

jim  p o m ag am  p ri u re jan ju  k arto tek e  in  sezn am o v  ju g o s lo v an sk ih  beguncev, 
ki so  se čedalje  bolj p o g o sto  in  š tev ilno  javljali v n jih o v em  u ra d u . To seh1 
n ap rav il. S tv a r pa  ni tra ja la  do lgo . Iz B ase JLA v Bariju so posla li v Rim 0 
poslanca  k ap e ta n a  N ikolo M andiča, ki je p revzel tu d i genera ln i k o n zu la t kra 
ljevine Jugoslavije. Z  M andičem  sva se poznala  še z ljubljanske un iverze. Km3 
lu n a to  je p riše l tu d i n ov i ju g o slo v an sk i am b asad o r. N jegovo  im e  m i uhaja- 
Bil je tu d i on  ko t g en e ra ln i k o n zu l M and ič  istrsk i H rv a t. Jugoslovansk i gene 
ra ln i k o n z u la t je p revze l o d  MRK vse  d o k u m e n te  v  zvezi z beg u n c i, ki so se 
odločili, d a  se  p reko  baze  Bari v rnejo  v d o m ov ino . V ečina od  n jih  se je odi O 
čila za n ad a ljev an je  boja p ro ti n em šk em u  in ita lijan skem u  o k u p a to rju . 
li, ki so se  pa  odločili za em igracijo , so  prišli p o d  p ris to jn o st organizacije  IR1-'' 
ki jo je p rav  tedaj u stanav lja l v  R im u d r. M iloš V auhn ik , advokat iz Maribora- 

Pri Š o lsk ih  se s trah  je ob n ed e ljah  m aševal za  s lovensko  ko lon ijo  pater 
A n ton  P rešeren , genera ln i asisten t jezu itskega reda  za slovanski vzhod . Vpra 
šal sem  ga za naslov  m sg r. A. F ogarja. T edaj je b ivši tržašk i šk o f stanova 
na  T rgu  R inaseim en to  b lizu  V atikana . O biskal sem  ga. Ko sem  m u  poveda  , 
da  sem  v L jubljani končal filozofsko fak u lte to  in  p o s ta l lek to r ita lijan šč in i' 
m e je opozoril, d a  je na  rim ski u n iv e rz i p ro s to  m es to  lek torja  za slovensk 
jezik. D al m i je p ism en o  p riporočilo  za  u n iv . p ro f. G iov. M aura , ravnate lj3 
in š titu ta  za  s lovansko  filologijo, ki m i je po  daljšem  razg o v o ru  p o n u d il m e' 
sto  lek torja  slovenščine . T ako sem  p o sta l lek to r s lovenskega  jezika v Rim11-

Tone K un tner (desno) in predsedn ik  D SI Serg ij P ahor


